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49 = ANNEE —— N°18.

Samedi 6 mai 1911

CONTEUR VAUDOIS

PARAISSANT TOUS LES SAMEDIS
Fondé en 1861, par L. Monnet et H. Renou.

Rédaction, rue d'Etraz, 23 (1rer étage).
Administration (abonnements, changements d’adresse),

E. Monnet, rue de la Louve,1.

Pour les annonces s'adresser exclusivement
a I'Agence de Publicité Haasenstein & Vogler,

GRAND-CHENE, 11, LAUSANNE,
et dans ses agences.

ABONNEMENT : Suisse, un an, Fr. 4 50;
six mois, Fr. 2 50. — Etranger, un an, Fr. 7 20.
ANNONCES: Canton, 15 cent. — Suisse, 20 cent.

Etranger, 25 cent. — Réclames, 50 cent.
la ligne ou son espace.

Les annonces sont regues jusqu’au jeudi a midi.

FRANGOIS GRIZE

Nolice biographique.

ans la premiére moitié du siécle dernier
naquit a Villars-Burquin un personnage
qui eut, dans le canton, une certaine célé-
brité, surtout au moment de la révolution de
1845 et de la guerre du Sonderbund. C’est le
troubadour vaudois, Francois Grize, de Villars-
Burquin, connu sous le nom de Pére Grize.
Pendant la premiére moitié de sa vie, il fut
agriculteur dans sa commune d’origine, ou il
possédait, au haut du village, un petit domaine
qu’il cultivait que bien que mal et ou il éleva
deux garcons: Frangois, qui vit encore & St-Sul-
pice (Neuchdtel), et Samuel, mort il ya quel-
ques années dans sa commune, ou il était hor-
loger et chauffeur d’une petite machine & va-
“peur servant & mouvoir un battoir & blé dans
la saison. )
Mais le pere Grize avait des gouts artistiques
qui ne cadraient guére avec son état d’agricul-
teur. Il jouait du violon et faisait danser la jeu-
~nesse au son de son instrument, d’'une grosse
caisse et de la clarinette de Samuel Giroud, de
Grandevent. On n’étail alors pas difficile, dans
la composition d’un orchestre de danse. Faut-il
attribuer au violon et a la clarinette et aux
fétes de jeunesse la source de la déconfiture du
modeste avoir du papa Grize? Je gagerais que
cette joyeuse vie y fut bien pour quelque chose.
Tant il y a qu’il fut, dans le méme temps,

encore propriétaire d’un autre petit domaine aux -

Bruyéres, en dessus de Bonvillars, ot il s’occupa

-@’un commerce de porcs qui ne prospéra gueére,

pas plus d’ailleurs que son commerce de bois

et de charriage. Son dernier attelage fut une
_rvieille mule.

Un jour, ayant déchargé son bois a Yverdon,
il revenait avec cette mule, sans bride et sans
rénes. Monté sur son char et tout au clopine-
ment de sa pauvre béte, il rencontra, pres de
Grandson, I’huissier du préfet, alors le colonel
Bourgeois, & Corcelettes (Grandson), lequel
constata la contravention, et fit son rapport. On
pense ce qui en résulta: condamnation & une
amende, transformation de 'amende en empri-
sonnement, faute de paiement. Mais en allant le
subir, le pére Grize passa a la préfecture, solli-
cita et obtint ’autorisation de prendre avec lui
son violon pour se désennuyer. Sa peine subie,
notre homme sortit, accorda son violon et se
mit & jouer et & chanter tout en montant la rue
Basse de Grandson :

M’in revégnint dé Verdon,

Su mon tsé, mint dé guide

On poil in dél¢ dé Grandson,
Rincontro lo Grand Bezencon, ete.

i
'

Ceci se passait autour de 1840, alors que les
-esprits qui plus tard devaient produire notre
.memorable révolution de 1845 étaient déja en
fermentation. ILe. pére Grize, devenu veuf,
I'l’ayzmt plus ses deux fils avec lui, — Francois
etait petit domestique au Val-de-Travers et
Samuel faisait, 4 Couvet, un apprentissage de

ménacien outilleur d’horlogerie, — sans famille,
n’ayant plus aucun avoir, d’autre gagne-pain
que son inséparable violon, le pére Grize se mit
a roder de ville en ville, de féte en féte et' de
foire en foire, composant des chansons, des
complaintes sur tel ou tel sujet d’actualité; les
éditant et les vendant lui-méme aprés en avoir
joué et chanté lair pour I’enseigner. Souvent
ces chansons étaient des satires contre tel per-
sonnage dont il avait & se plaindre ou qui lui
avait joué quelque mauvais tour. Ainsi contre
le préfet de Nyon :

Dieu no preservai dé I’énondachon dé Lyon,
Tot commin ddo préfet Yeret dé Nyon !

Quelques jours plus tard, se trouvant sur un
bateau a vapeur du Léman, il s’y rencontra nez
a nez avec son préfet, qui lui mit dans la main
un billet de 50 francs pour qu’il ne chantdt plus
cette malencontreuse chanson. Que fit Grize ?
11 s’éloigna a I’autre extrémité du bateau, se mit
a jouer et & chanter la chanson, en y ajoutant:

Cinquanta francs ly’in a cotd
Po-la bin ouré tsuatd !

Et voila le préfet de Nyon payé en monnaie
du papa Grize!

Arraté par la police, peu aprés 1845, dans une
ville ou il chantait en pleine foire ses chansons
politiques, Francois Grize recourut au Conseil
d’Etat, qui le fit relacher aussitot. Il ne nomme
pas la cité ou le fait se passa, mais il semble
que ce soit Lausanne, dont le syndic ne passait
pas pour un ami du gouvernement de Druey.
Dansdes couplets intitulés: La Tour de Gourze,
le chansonnier de Villars-Burquin dit son fait a
ce magistrat :

S’il veut m’empécher de chanter,

Le diable doit ’emporter

Sur la Tour de Gourze, O gué,
Sur Ja Tour de Gourze !

Ses chansons politiques avaient un cachet
radical bien caractérisé, ainsi aprés 1845:

Frappons la grosse caisse,
Le peuple est réjoui.
L’orgueil des gros s’abaisse,
Que Druey soit béni !

Et quand les pasteurs eurent démissionné, a
la suite de l’attitude de Druey et du Conseil
d’Etat :

Ah! quel nez, ah! quel nez
Font nos démissionnaires !
Ah! quel nez, ah! quel nez,
Les mdmiers sont enfoncés ! .

Aussi le pere Grize était-il le bienvenu dans
la bonne société radicale, qui s’amusait de ses
chansons et de ses satires chez Bize, i la Cité,
ol Messieurs les membres du Conseil d’Etat
aimaient & se rendre apres diner avanl de re-
prendre leur tiche.

Notre poete avait une sceur fixée & Vaugondry.
Elle avait épousé 1a Jean-Daniel Chabloz, et on
s’y souvient encore de « la Marion Grize » qui
avait une famille de plusieurs filles et gargons,
dont le cadet, Julien Chabloz, 4 I'’époque dont
je parle, passait son école militaire & la Cité.

Survient un jour son oncle Grize, lequel lui
demanda en patois s’il avait par la quelques
amis. '

— Sans doute, j’en ai plusieurs.

— Eh bien, invites-en une douzaine. Je vous
paie & tous ce soir un souper. Je n’ai pas d’ar-
gent dans ce moment, mais dans une heure ou
deux, quand vous serez de retour de l'exercice,
je serai en mesure.

En effet, le chant et la vente de quelques
chansons satiriques et politiques eurent bientdt
regarni ’escarcelle, ramené I'abondance. Et le
pére Grize et ses amis passerent une gaie soi-
rée, ot il estd présumer que les chantsne furent
ni des cantiques ni des louanges aux #risfous,
comme on appelait alors les partisans de l'aris-
tocratie vaudoise. La fut probablement chanté,
entre autres refrains du cru:

Car pour moi je deviendrais fou
S’il me fallait 8tre ristou!

Vaugondry, mai 1911. Sel (ANDER.
(La fin au prochain numéro.)

LA BONNE ET LE PEDANT

N savantlinguiste, bien connu, n’aime pas a
étre dérangé dans ses travaux.

Sa bonne, s’absentant pendant quelques
jours, il s’est trouvé dans l’obligation de recou-
rir aux services d’'une femme de ménage qui lui
a été recommandée par la concierge.

Sapiens, plongé dans ses recherches scienti-
fiques, est interrompu par I'entrée en fonctions
de I'intérimaire.

— Je viens demander & Monsieur comment
il désire que son service soit fait.

— Je le désire dépourvu de toute prolixité
verbeuse.

— Comment?

— Avec un minimum de prodigalités ora-
toires, ou, mieux encore, avec élimination com-
pléte de commentaires.

— Je ne saisis pas bien, fit la servante, inter
loquée.

— Je veux dire que le meilleur service sac-
complit les maxillaires joints et orifice buccal
clos.

— Vous dites?

— La répression séveére et systématique de
toute velléité intempestive de discourir sera
hautement appréciée par moi. .

— C’est drole, mais je ne comprends pas!

— [’absence intégrale d’observations météo
‘rologiques autant qu’oisives, me conviendra
particulierement.

Complétement abasourdie, la femme de mé-
nage s’esquive et descend a4 la loge de la con-
cierge.

— Quel drole de client que votre locataire!
Ou c’est un fou ou un étranger. Je lui ai demande
comment il désire que son service soit fait, mais
du diable si j’ai compris un mot a ses réponses.

La concierge, étonnée, monte avec sa pro-
tégce. )

— La femme de ménage, dit-elle en pénétrant
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auprés de Sapiens, ne comprend pas bien com-
ment vous désirez que votre service soit fait.
— En silence, répond simplement le savant.
it il ajoute :
« Cette femme ne comprend donc pas le fran-
cais. »

LE PAUVRE SOLDAT

ms1 ici une trés ancienne chanson; elle doit

dater du temps, déja lointain, ot les Suis-

ses servaient sous les drapeaux étrangers.

On l'entend parfois chanter, par les tout vieux,

dans ce délicieux pays de Gruyéres, ot se sont

réfugiées, traquées de toutes parts, quelques-
unes de nos bonnes traditions.

Le titre : « Le pauvre soldat », est de nous, &

défaut du vrai, que nous n’avons pu nous pro-

curer :

(’étaient Lrois jeunes guerriers, tous trois partis en
|guerre,

Tous trois partis en guerre regrettant leurs
[amies. (bis).

Le plus jeune surtout regrettait bien la sienne,
Regrettait bien la sienne, et il avait raison, (bis)
C’6tait la plus belle fille qu'il y eut daps le canton.

Le plus jeune s’en va trouver son capitaine,
« Voyez, mon capitaine, mon cceur est mécontent,
Je veux revoir Adéle, fille que j’aime tant. »

Le capitaine lui répond : « Voila la carte blanche,
Voila la carte blanche avec le passeport,
Va-t-en revoir Adéle, puisque tu 'aimes tant. »

Le bon soldat s’en va trouver le pére d’Adéle
« Bonjour, pére z’et mére, fréres, sceurs et parents,
Je viens revoir Adéle, fille que j’aime tant, »

Le pére lui répond : « Ta pauvre Adéle est morte,
Son corps est dans la terre, son dme au paradis,
Prie bien Dieu pour elle, elle est bien prés de Lui. »

Le bon soldat s’en va bien vite au cimetiére,
« Adéle, réponds-moi, pour la derniére fois,
Puisque tu es sous terre, je viens mourir vers toi.»

Adéle lui répond : « Ma bouche est pleine de terre,

Ma bouche est pleine de terre et la tienne pleine
[d’amour,

Revas-t’en z’4 la guerre y mourir a ton tour. »

Le bon soldat s’en va trouver son capitaine,

« Bonjour, mon capitaine, me voici de retour,
Et puisque Adéle est morte, je servirai toujours. »

LES DICTONS DE MAI

Froid mai et chaud juin
Donnent pain et vin.
En mai, blé et vin nait.
KEn mai, juin et juillet, la bouche baignée et frai-
che.
Mai froid n’enrichit personne.
Froid mai, épaisse tourte (gros pain),
Mais peu de vin dans la coupe.

Du mois de mai la chaleur
De tout ’an fait la valeur.

Qui de mai n’attend la fin
Ne sait ce qu’est vendre vin.
Mai jardinier
Ne comble le grenier.

§’il pleut le premier jour de mai,
Les coings, madame, sont cueillis.

Une heure de mai fait perdre les péles couleurs.
Mai pluvieux marie le laboureur et sa fille.

Si le commun peuple dit vrai,
La mauvaise s’épouse en mai.

(Dans I’ancienne Rome, on ne se mariait pas vo-
lontiers en mai. Les unions conclues en ce mois
passaient pour malheureuses; du moins tenait-on
pour certain que les épousées de mai seraient les
maftresses).

Au mai dé Mai et au mai d’0q,
Lo mariadzo 4i fou.

Au mai dé Mai

La bagné i corbés
Lé plliodze dau mai dé Mai
Ne se peizon jamé.

Mai trove la na

16 M4 la laicha.

Quan plliau & la St-Urbain (25 mai)
Tota ’anndie 1é cordzon mallion bin.

Se plliau lo dzo dé ’Asceinchon,
Cein mollie dzerbe et tsiron.

PROPOS D'UN VIEUX GARGON

La réclamation d'un condamné.

Je viens d’avoir mes pre-
miers démélés avec la jus-
lice. Jusqu’ici, ma conduite
avait toujours été correcte;

couru les rigueurs de nos
autorités ; je ne connaissais
la valeur des mots « délit » et « contravention »
que par le dictionnaire.

Il n’en est plus de méme maintenant : j’ai été
condamné.

Voici comment :

Je rentrais lautre soir a bicyclette au logis.
Soucieux du réglement, j’avais soigneusement
allumé ma lanterne.

Soudain, par suite d’une trépidation trop
rude, mon falot s’éteint. J'étais & quelque cent
métres de ma demeure ; sottement, je m’imagi-
nai qu’il était inutile de le rallumer pour un si
court espace, et... je continuai mon chemin.

Tout & coup, je m’entends interpeller :

« Halte ! descendez ! »

J'obtempére a cette injonction. Un gendarme
surgit de 'ombre et me soumet & un bref inter-
rogaloire. Je décline mes nom, prénoms et
qualités; j’essaie d’expliquer mon cas et de
protester de mon profond respect de la 1égalité.

« Mon devoir m’oblige & faire rapport ».

Et voild pourquoi je recus une citation a
comparaitre devant M. le préfet.

Au jour dit, je me rends au chef-lieu de dis-

trict et me présente a Iaudience de ce magis-

trat. Il m’est donné lecture du rapport rédigé
en ce style particulier qui caractérise la prose
administrative et par lequel il était dament
constaté :

« Que le nommé Bert-Net, chroniqueur, avait
été rencontré de nuit, & bicyclette, avec une lan-
terne non-allumée ;

» qu’il n’avait opposé aucune résistance au
représentant de l’autorité qui lui avait enjoint
de s’arréter ;

» qu'il avait essayé de s’excuser en préten-
dant que sa lanterne venait de s’éteindre et qu’il
n’était qu’d peu de distance de son domicile,

» que les faits constatés ci-dessus étaient en
contravention avec le concordat sur la circula-
tion des cycles... »

C’était précis, complet, écrasant! Une con-
damnation s’imposait. Elle fut prononcée. Tou-
tefois, tenant compte de la pureté de mes inten-
tions, M. le préfet fixa le montant de 'amende
qui me fut infligée & fr. 1,0 seulement, plus
15 cent. pour frais de présidence.

J’ai payé sans marchander. Vraiment, c’est
pour rien! J'en suis honteux moi-méme! Pen-
Sez un peu:

Par ma négligence, j’ai mis en branle tout
I’appareil judiciaire. Le gendarme aura peut-
étre passé une ou. deux heures a rédiger son
procés-verbal ; celui-ci a été transmis & la pré-
fecture. L’affaire fut examinée, une citation fut
préparée et me fut adressée sous pli chargé. Ce
n’est pas tout. Quand j’arrivai & la préfecture
un employé m’indiqua la salle d’audience; un
autre m’introduisil, puis, pour la modique som-
me de quinze centimes, Monsieur le préfet, en
personne, a bien voulu me donner lecture du

jamais encore je n’avais en-’

proces-verbal relatant mes méfaits, et a pro-
noncé ’amende; un troisieme employé, enfin, a
da se déranger pour en encaisser le montant.

C’est ainsi que pour f7. 1,50 j’ai troublé la
quiétude d’une dizaine de paisibles fonctionnai-
res au moins. Franchement, I'Etat n’a pas fait
ses frais avec moi.

Aussi, maintenant que de justiciable je suis
redevenu — et demeure hélas — un simple
contribuable, je proteste! L’Etat a fait, en me
dressant contravention, une -opération finan-
ciére désastreuse Aussi je demande formelle-
ment que, pour les autres délinquants on dug-
menle les amendes dans une proportion telle
qu’elles rapportent au lieu de codter.

BErT-NET.

LO MENISTRE ET LO SOUNEU

EIN on veladzo dau bet dau canton, pri dau
1é de Noutzati, lo menistre et lo souneu
étant ein dierra ti 1& z’ivai, et cein dourdve

du bein dein z’anndie. Lo menistre trovive
que lo souneu ne fasdi pd prau de fa au pridzo-
et qu’on 14i dzaldve ti 1é demeindze matin.

Lo pourro souneu que fasdi tot cein que poave
po fére martzi son fa, n’étai pa conteint dau me-
nistre, on vilho mauquemoudo, que ne fasai
rein que de bordend.

Onna demeindze matin que fasii on’ écra-
mena dau diablio, lo souneu étai zu de bon ma-
tin allumé. lo fornet dau pridzo, et, peindeint
que bourldve, I’étai alld béire on vératzon a la
pinta. Quand ie fu revenu po remettre dau boa
au fornet, ie traove lo menistre que fourgue-
néve lo fu et que tot étai étient!t

Lo souneu, tot rodze dé colére, sé met a dere
au menistre : :

— Vo n’ai rein & veni mé rebouilli mon fd,
alla vo z’ein tzi-vo! Vo n’ai d’aillieu rein a fére
au pridzo dévant que i’ausso soun4 ! C. P.

Lausanne en Pair.

Le comité directeur des journées lausannoises
d’aviation (3, 4 et 5 juin), a fait beaucoup de travail
depuis plus de quatre mois. Si le temps est favora-
ble, on peut prédire & ces journées le plus grand
succes.

Le comité a engagé trois aviateurs suisses et un
aviateur francais. C’est d’abord, le Vaudois Faillou-
baz, dont on connait I’habileté et ’'audace. Son ap-
pareil sera un biplan Dufaux. Puis I'aviateur Wyss,
sur un monoplan Blériot, et Taddeoli, sur mone-
plan Morane.

La France, berceau de I’aviation, sera représentés
par l’aviateur Barra, de Paris, sur biplan Maurice
Farman. Le pilote Barra est professeur d’aviatiom
a I’école Farman. Il a fait plusieurs meetings et
remporté de nombreux prix.

Pour rappeler les débuts de ’aéronautique, le co-
mité a engagé un acrobate de premiére force, qui
fera des exercices de trapéze, au-dessous d’une
montgolfiere qu’il abandonnera, & un moment
donné, pour se laisser choir en parachute.

L’emplacement choisi est aux Plaines-du-Loup,
devant la ferme de la Blécherette. Il y aura des han-
gars pour les aéroplanes, deux cantines et de la
musique. Le service d’ordre sera assuré par trente
dragons. Un programme officiel est en préparation ;
deux cartes postales-tombola seront vendues avee,
pour primes; des ascensions en ballon.

ODée nombreux prix sont déja offerts de divers
cotés. s

Enfin, une belle affiche, due & un jeune artiste
lausannois, plein de talent, M. Arnold Cuénod, vient
de sortir de presse.

ALLONS! ENFANTS DE LA PATRIE

ous avons, samedi dernier, parlé de la Mar-

seillaise, & propos de l’attitude que doit

prendre tout bon citoyen, lorsque reten-
tissent les accents du chant national. Tout I8
monde, debout!

Eh bien, Michelet a consacré a Rouget de
Lisle et & la Marseillaise une page de son His-
toire de France, ol il résume, dans unelangue
merveilleuse, I'influence exercée dans le monde
entier par I'immortel chant de la Révolution.
Rappelons-la, cette page.

* ok ok
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